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Preparar

Desembale e ligue. *7
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Remova a fita e o material de embalagem.
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Remova as contencdes de papeldo.
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Coloque aimpressora em uma superficie plana, na qual vocé pretende utiliza-la.
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Conecte o cabo de forca e ligue o equipamento. Nao conecte o cabo USB até que isso seja
solicitado durante a instalacdo do software.
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Encher os tanques de tinta

Combine a cor da tinta com a cor do tanque. PT
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Abra a tampa do tanque de tinta. Remova o tampdao do tanque amarelo.
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Remova a tampa do frasco amarelo e remova o lacre. Recoloque a tampa e abra-a.
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Segure o frasco amarelo no bocal do tanque e escoe a tinta. Recoloque o tampdo e
pressione-o com firmeza para fechar.
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Repita as etapas para cada cor. Feche a tampa. Guarde a tinta preta restante para reabastecer.
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Verifique se a impressora esta ligada.
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Instalar os cabecotes de impressao

Ap0s a instalacdo, mantenha a trava fechada! "
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Remova os tampdes da parte superior dos cabecotes e remova a fita dos contatos
utilizando a aba.
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Abra a porta frontal e a porta de acesso aos cabecotes. Puxe-a para baixo para abrir a trava
azul do carro.
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Insira os cabecotes de impressao até que se encaixem. Feche com firmeza a trava do carro azul.
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IMPORTANTE! Mantenha fechada a trava azul do carro apo6s a instalacdo do cabecote de
impressado.
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Feche a porta de acesso aos cabecotes e a porta frontal.
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Carregar papel

Faca o alinhamento usando a pagina impressa. PT
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Puxe a bandeja de entrada. Abra as guias deslizando-as.
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Insira uma pilha de papel branco e ajuste a guia. Puxe a bandeja de saida e a extensao.
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Pressione /m\ por trés segundos. A pagina de alinhamento é impressa assim que o "P"
piscante torna-se um "A" piscante.
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Coloque a pagina de alinhamento no vidro do scanner. Pressione para digitalizar e
alinhar aimpressora.
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Continue com a instalacdo quando o “A” se tornar “0”.
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Conectar

Insira o CD ou acesse 123.hp.com/dj5810. °T

5

Jao gl

M 123.hp.com/dj5810 sl Jguosl) piysiwwl of bysuaell uoyall ool

|

|

1 ] | 123.hp.com/dj5810
S
|

8

Insira o CD do software da impressora HP em seu computador ou digite
123.hp.com/dj5810 no navegador de seu computador para dar continuidade a
instalacdao da impressora.

* Execute o software de instalacdo.

* (Conecte o cabo USB quando for solicitado durante a instalacdo do software.

'1. Windows: Se o programa de instalacdo ndo for executado automaticamente quando vocé inserir o CD no
computador, navegue até o arquivo setup.exe do CD e clique nele duas vezes.
Mac: 0 software da impressora HP esta disponivel somente em 123.hp.com/dj5810. 0 CD do software da
impressora redirecionara vocé para a web.
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Ativar

Registre a impressora. *7
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Vocé esta pronto para imprimir se tiver:
* Enchido os tanques de tinta, carregado papel e alinhado os cabecotes de impressao.
* Instalado o software da impressora HP.
e Registrado sua impressora.

IMPORTANTE! Leia as paginas a seguir para evitar danos a impressora.
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Verificar a valvula de tinta

Destrave para imprimir, trave para transportar. T
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E necessario destravar a valvula (posicdo vertical) antes de imprimir para que a tinta possa fluir.
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E necessario travar a valvula (posicdo horizontal) antes de transportar ou inclinar a
impressora para que a tinta nao vaze.
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Verificar os niveis de tinta

Sempre mantenha os niveis adequados de tinta. *7
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E necessario fazer o reabastecimento da tinta antes de o nivel ficar abaixo da linha minima
de tinta.
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Ndo ultrapasse a linha maxima de tinta ao reabastecer. Durante o reabastecimento, pode
ser que sobre tinta.
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E}_ Os servicos de assisténcia técnica e manutencdo decorrentes do reabastecimento improprio dos tanques
4 de tinta e/ou uso de tintas que ndo sejam da HP n3o serdo cobertos pela garantia.
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Manter a trava fechada

Aposa conﬁguragao nao abra a trava azul do carro. T
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Assim que os cabecotes estiverem preparados com a tinta, ndo abra a trava azul do carro.
A abertura da trava pode causar danos permanentes nos cabecotes.
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Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.



